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Prici predlozil(a) student(ka): Radka Stara
Nazev prace:; Translation of selected texts from the field of social science with a commentary and glossary

Hodnotil (u externich vedoucich uved'te téZ adresu a funkci ve firmé): PhDr. Eva Raisovi

l. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén): Cilem prace bylo zvolit si vhodny text z oblasti
spolecenskych véd v anglickém jazyce, pfelozit ho do Ceftiny, pfeklad doprovodit komentafem k vychozimu i
k pfeloZenému textu a vytvorit glosar kliCovych vyrazi vyskytujicich se v textu. Tento cil byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (nérocnost, tviiréi pfistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
pfiloh apod.): Naro¢nost tohoto typu bakalafské prace zavisi do znatné miry na vybéru textu. V tomto pfipadé si
autorka zvolila text o Sigmundu Freudovi a jeho praci. Je to pomémé obtiZny text, kde je velmi dilezita spravna
interpretace a srozumitelné preformulovani do ¢estiny bez piilisného zjednoduSovani. Pfeklad je v uvodu
dopln&ny informacemi o teorii pfekladu, prekladatelskych metodéich a funkénich stylech. Komentaf se zaméfuje
na hlavni problémy, které autorka musela FeSit pfi pfekladani. Dopliuje je o pfiklady z textu. Pfilohu tvofi
originalni text.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, grafickd uprava,
pfehlednost Clenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.): Jazykovy projev je dobry. Clenéni price je
prehledné. Po teoretickém uGvodu nasleduji praktické ¢&asti. Zavérefnou kapitolu tvoH glosaf. Citace i
bibliografické udaje odpovidaji poZzadavkiim

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové price, silné a slabé stranky,
originalita mySlenek apod.): Celkovy dojem z prace je dobry. Autorka splnila viechny poZadavky, které se
od priace tohoto typu oéekivaji. Prace je promy3lena, viechny potfebné informace jsou uvedené. Co se

tyfe zvoleného textu, je zfejmé, Ze autorka se zajima o psychologii a text pfekladala s porozuménim a
zajmem.

5.0TAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ$iMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna aZ tfi):
Jaky aspekt pfekladu byl pro vas nejobtizné&;si?

Jak byste zhodnotila vyznam teoretickych znalosti pro vlastni preklad? Domnivate se, Ze teoreticka pfiprava vam
pomohla pfi fedeni obtizi pi piekladu?

Existuji podle vaseho nazoru rozdily pfi pfekladu odborného textu z oblasti spolecenskych véd a napt. z oblasti
techniky a pokud ano, jaké to jsou?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborné, velmi dobfe, dobfe, nevyhovél): vyborné

Datum: §. kvétna 2012

Podpis:

Pozn.: Pfi nedostatku mista pouzijte zadni stranu nebo pfiloZeny list.

B otepe.
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